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Herzlichen Gliickwunsch
zU lhrem Gazelle Fahrrad!

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Gazelle mit dem innovativen
Bosch-System. Wir winschen Ihnen viel Freude am Fahren.

Wir empfehlen Ihnen unbedingt, neben dieser
Schnellstart-Anleitung auch unsere Online-Anleitungen
(www.gazelle.de/service/bedienungsanleitung)
sorgfaltig durchzulesen. Diese Anleitungen sind eine
Erganzung dieser Schnellstart-Anleitung.

Auf der Website www.gazelle.de/service/bedienungsanleitung
konnen Sie die ausflhrliche Gebrauchsanleitung herunterladen.
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1 Sicherheit

11 Gesetzliche Bestimmungen

Wie jedes Fahrrad muss auch dieses
Rad die Vorschriften der

StraBenverkehrsordnung erfullen. Die
folgenden gesetzlichen Bestimmungen
gelten fur das Fahrrad:

Der Motor darf nur zur Tretunterstlitzung
dienen. Das heiBt: Er darf nur dann
Lhelfen®, wenn der Fahrer des Rads
auch selbst in die Pedale tritt. Davon
ausgenommen ist die Schiebehilfe-
Funktion, die Ihnen beim Gehen mit dem
Fahrrad hilft.

Die durchschnittliche Motorleistung
eines E-Bike (25 km/h) darf nicht

hoher als 250 W sein. Mit steigender
Geschwindigkeit muss die Motorleistung
immer weiter abnehmen.

Bei einem E-Bike muss der Motor bei (ca.)
25 km/h ausgeschaltet werden.

Die maximale Motorleistung eines Speed
Pedelecs (45 km/h) darf 4.000 W oder
mehr als das Vierfache der Leistung

des Fahrers nicht tUiberschreiten. Mit
steigender Geschwindigkeit muss die
Motorleistung immer weiter abnehmen.
Bei einem Speed Pedelec muss der
Motor bei (ca.) 45 km/h ausgeschaltet
werden.

Siehe auch die EG-Konformitatserklarung
in der Online-Anleitung auf www.gazelle.de/
service/bedienungsanleitung.

1.2 Sicherheit und Garantie
@ Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Garantiebedingungen in der
Gazelle Sicherheits- und Garantieanleitung.
Diese Anleitung bekommen Sie
normalerweise mit Ihrem Fahrrad geliefert,
und Sie finden die Anleitung auch in digitaler

Form auf unserer Website (www.gazelle.de/
service/bedienungsanleitung).

1.3 Unterhalt und Reparatur
n Achten Sie bei Einstell-, Wartungs-

oder Reinigungsarbeiten darauf,
dass Kabel nicht eingeklemmt und/oder
geknickt werden, und dass sie nicht durch
scharfe Kanten beschadigt werden durfen.
Lassen Sie alle Montage- und

Einstellarbeiten von Ihrem Gazelle-
Fachhandler ausfiihren.

Beachten Sie die Betriebs- und Aufbewah-
rungstemperaturen der Komponenten

des Elektrofahrrads. Schitzen Sie

Motor, Display und Akku vor extremen
Temperaturen (z. B. grelles Sonnenlicht
ohne ausreichende Bellftung). Die
Komponenten (insbesondere der Akku)
kdnnen durch extreme Temperaturen
beschadigt werden.
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2 Aufbau des Fahrrads

Purion 200 LED Remote Intuvia 100 Kiox 300 Kiox 500

Integrierter Rahmen-Akku /
& A
)
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3 Schnelistart mit dem Bosch
Smart System

3.1 Anzeige des Bedienelements

3.1.1 LED-Fernbedienung

(1)
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3.1.1.1 Ein-/Ausschalten

Um das E-Bike-System einzuschalten, dri-
cken Sie kurz den Ein-/Ausschalter (1). Nach
der Startanimation werden der Status des
Akkuladestands uber die Ladeanzeige (3)
und der ausgewahlte Unterstutzungslevels
(5) in Farbe angezeigt. Das E-Bike ist ein-
satzbereit. Die Helligkeit der Anzeige wird
vom Umgebungslichtsensor (12) gesteuert.
Decken Sie den Umgebungslichtsensor (12)
daher nicht ab.

3.1.1.2 Auswahlen des Tretunterstiitzungs-
levels

Mit den Tasten (8) und (9) kbnnen Sie einstel-
len, wie viel Unterstlitzung der E-Bike-Motor
beim Treten leistet. Sie kdnnen das Unterstiit-
zungslevel jederzeit &ndern — auch wahrend
des Fahrens. Dies wird farblich angezeigt.

3.1.1.3 Ein-/Ausschalten der Scheinwerfer
Schalten Sie die Fahrradscheinwerfer ein

oder aus, indem Sie die Taste (9) eine

Auswabhltabelle fiir die Tretunterstiitzung

Sekunde lang driicken. Es kann sein, dass
die Lichter an Ihrem Fahrrad standardmaBig
eingeschaltet sind und nicht ausgeschaltet
werden kénnen. Die Tasten (11) und (10)
steuern die Helligkeit des Bedienelements.

3.1.1.4 Ein-/Ausschalten der Schiebeunter-
stiitzung

Die Funktion ,Schiebeuntersttitzung“ kann
das Schieben des E-Bikes erleichtern. Die
Geschwindigkeit bei Verwendung dieser
Funktion hangt vom gewadhlten Gang ab,
kann aber bis zu 4 km/h betragen.

Um die Funktion ,Schiebeunterstitzung“ zu
starten, halten Sie die Taste (8) langer als

1 Sekunde gedrlckt. Die Ladeanzeige (3)
erlischt, und eine weiBe Fahrleuchte in Fahr-
trichtung zeigt an, dass die Funktion ein-
satzbereit ist. Um die Schiebeunterstiitzung
zu aktivieren, missen Sie nun innerhalb der
nachsten 10 Sekunden eine der folgenden
Aktionen durchfiihren:

Level Anzeige

Aus Die Motorunterstitzung ist ausgeschaltet. Das E-Bike ldsst sich genau wie ein
normales Fahrrad nur durch Treten bewegen.

Eco Effektive Unterstitzung bei maximaler Effizienz — fir maximale Reichweite.

Tour Konsequente Unterstlitzung — fiir lange Touren und groRere Reichweite.

Tour+ Dynamische Unterstiitzung — fiir natirliches und sportliches Radfahren.

eMTB/ Optimale Unterstitzung in jedem Geldnde — verbesserte Dynamik, maximale Leistung

Sport fir den Radsport.

Turbo Maximale Unterstiitzung bei schnellem Treten — fiir den Radsport.

Auto Die Tretunterstlitzung passt sich dynamisch an Ihre Fahrsituation an.

Race Bietet maximalen Support auf eMTB-Strecken — sehr reaktionsschnell mit maximalem
,Extended Boost" fiir die bestmdégliche Leistung in Wettbewerbssituationen

Cargo GleichmaBige, starke Unterstltzung fir den sicheren Transport schwerer Ladung.

Die Beschreibungen und die Einstellungen fur die Unterstitzungslevels kénnen vom Hersteller
vorkonfiguriert und vom Fahrradhdndler ausgewahit werden.
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« Schieben Sie das E-Bike nach vorne.

. Schieben Sie das E-Bike nach hinten.
Bewegen Sie das E-Bike mit einer seitli-
chen Pendelbewegung.

Nach der Aktivierung beginnt der Motor

zu schieben, und die Farbe der laufenden
weiBen Balken d@ndert sich in Eisblau. Wenn
Sie die Taste (8) loslassen, wird die Schie-
beunterstltzung angehalten. Driicken Sie
die Taste (8) nun innerhalb von 10 Sekun-
den erneut, wird die Schiebeunterstitzung
wieder aktiviert. Die Schiebeunterstitzung
schaltet sich automatisch aus, wenn Sie die
Funktion nicht innerhalb von 10 Sekunden
wieder aktivieren.

3.1.2 Kiox 300/500

3.1.2.1 Betrieb

Display und Anzeigeansichten lassen sich
Uiber das Bedienelement steuern. Die
folgende Abbildung zeigt die Bedeutung
der Tasten am Bedienelement fir die Bild-
schirmanzeige. Die Auswahltaste hat zwei
Funktionen, abhangig davon, wie lange sie
gedrickt wird.

Nach links blattern
Nach rechts blattern
Nach oben scrollen
Nach unten scrollen
Wechseln Sie zur zweiten Bildschirme-
bene (kurzes Drlicken), um die Einstel-
lungsebene auf dem Statusbildschirm
aufzurufen (kurzes Dricken).

@ Zugriff auf bildschirmbezogene

Optionen, z. B. <Reset Trip> (langer als
1 Sekunde driicken)

3.1.2.2 Statusbildschirm
Driicken Sie auf den Startbildschirm, um
den Statusbildschirm anzuzeigen.

INSTELLINGEN—Tjpus

Akkuladestand
Unterstitzungslevel
Fahrradbeleuchtung

Zeit
Verknlpfungsanzeige
Smartphone-Verknipfung
Verknupfungsstatus

Menu ,Einstellungen®

JQ 0 o0 oo

Detaillierte Informationen finden Sie im
erweiterten Benutzerhandbuch unter www.
gazelle.nl/service/handleidingen/handlei-
ding-fietsen

3.1.3 Intuvia 100

3.1.3.1 Mit dem Display verkniipfen
Ihr Bordcomputer ist in der Regel bereits mit
dem E-Bike-System verknUpft. Ist dies nicht
der Fall, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:
- Installieren Sie die E-Bike Flow-App.
« Aktivieren Sie Bluetooth® auf Ihnrem
Smartphone und 6ffnen Sie die
E-Bike Flow-App.
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« Drucken Sie kurz auf die Bluetooth®-
Taste.
Auf dem Display wird nun die Gerate-ID
angezeigt.
Wéhlen Sie in der E-Bike Flow-App das
gewlnschte Gerat mit genau dieser ID
aus.

3.1.3.2 Betrieb
Das Display wird Uber das Bedienelement
auf der linken Seite des Lenkers gesteuert.

Die Tastenfunktionen sind unten dargestellt.

Um das E-Bike einzuschalten, bewegen Sie
das E-Bike leicht oder tippen Sie auf das
Display. Zum Ausschalten driicken Sie den
Ein-/Ausschalter am Bedienelement oder

|I6schen Sie das Display. Das Display schaltet

sich dann nach 60 Sekunden aus.

LED Remote
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Nach links blattern

Nach rechts blattern
Tretunterstutzungslevel erhéhen
Tretunterstiitzungslevel reduzieren
Auswahltaste (kurzes Drlicken)
Auswabhltaste (langer als eine Sekunde
driicken und halten)

RENEMA

3.1.3.3 Bildschirmanzeige
Anzeigeleuchten des Bordcomputers
(a) Akkuladestandsanzeige

(b) Fahrradbeleuchtung

(c) Anzeige des Unterstitzungslevels
(d) Motorunterstiitzungsanzeige

(e) Einheitenanzeige

(f) Textanzeige

(g) Orientierungsleiste

(h) Wertanzeige

(i) Tachometeranzeige

Detaillierte Informationen finden Sie im
erweiterten Benutzerhandbuch unter
www.gazelle.nl/service/handleidingen/
handleiding-fietsen

()

-
S B.=* km/h
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3.1.4 Purion 200

3.1.4.1 Betrieb

Um das E-Bike einzuschalten, driicke
kurz den Ein-/Ausschalter (1). Nach
der Animation auf dem Startbildschirm
ist das E-Bike einsatzbereit. Die
Helligkeit der Anzeige wird vom
Umgebungslichtsensor (3) gesteuert.

Decke den Umgebungslichtsensor

(3) daher nicht ab. Der Antrieb wird
aktiviert, sobald die Pedale betatigt

werden (auBer bei AUSGESCHALTETEM
Unterstitzungsmodus). Die Antriebsleistung
hangt vom gewadhlten Unterstlitzungslevel
ab. Wenn die Pedale im normalen Modus
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nicht mehr betatigt werden oder eine - Anzeige der Leistung

Geschwindigkeit von 25-45 km/h erreicht « Anzeige der Trittfrequenz
wird, wird der Antrieb deaktiviert. Der « Anzeige der Gesamtdistanz
Antrieb wird automatisch wieder aktiviert, - ABS-Anzeige (optional)

wenn du in die Pedale trittst und deine
Geschwindigkeit unter 25-45 km/h liegt.
Um das E-Bike auszuschalten, driicke kurz
(< 3 s) den Ein-/Ausschalter (1).

Mit den Tasten + (5) und - (6) auf

dem Bedienschalter kannst du das
Unterstutzungslevel erhdhen oder
verringern und zudem einstellen, wie
viel Unterstitzung du erhaltst, wenn
du in die Pedale trittst. Du kannst das
Unterstutzungslevel jederzeit &ndern —
auch wahrend des Fahrens. Dies wird
farblich angezeigt.

3.1.4.2 Anzeigeleuchten

Start-Screen

(a)

80% TURBO ()]
L —(c)
(V)]

{1 S—
e ()]

(a) Akkuladestand des E-Bikes

(b) Unterstutzungslevel

(c) Anzeige der Geschwindigkeitseinheit
(d) Tretleistung des Fahrers

(e) Geschwindigkeit

(f) Antriebsleistung

Durch Dricken der Tasten (9) oder (10) kann
zu weiteren Anzeigen umgeschaltet werden.
Die folgenden Anzeigen sind zusatzlich
verflgbar:

Statusbildschirm: Hier siehst du den

Status der angeschlossenen Gerate.
« Anzeige der Distanz

Anzeige der Fahrten

Anzeige der Reichweite

Anzeige des E-Bike-Akkus
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3.2 Ladegerat

(2)

(5)

Erste Verwendung

Achten Sie auf die Netzspannung! Die
Spannung der Stromquelle muss den
Spezifikationen auf dem Typenschild des
Ladegeréts entsprechen. Ladegerate mit
einer Nennleistung von 230 V k&nnen auch
mit 220-V-Steckdosen verwendet werden.
Stecken Sie den Stecker (3) des Netzkabels
in die Buchse (2) des Ladegerats.
SchlieBen Sie das Netzkabel (je nach Land
unterschiedlich) an die Netzstromquelle an.

(1) (3)

(4)

Laden des Akkus auBerhalb des Fahrrads
Legen Sie den Akku immer auf einer
sauberen Oberflache ab. Achten Sie darauf,
die Ladebuchse und Kontaktpunkte nicht
mit Sand oder Erde 0.4. zu verschmutzen.
Stecken Sie den Stecker des Ladegeréts (5)
in die Buchse des Akkus.

Laden des Akkus am Fahrrad
Schalten Sie den Akku aus. Reinigen Sie die
Abdeckung der Ladebuchse.
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Achten Sie darauf, die Ladebuchse und
Kontaktpunkte nicht mit Sand oder Erde
0.8. zu verschmutzen. Heben Sie die
Abdeckung der Ladebuchse an und stecken
Sie den Ladestecker (5) in die Ladebuchse.
Das Erhitzen des Ladezubehors wahrend
des Ladevorgangs stellt ein Brandrisiko

dar. Laden Sie Akkus nur bei trockenen
Bedingungen und an einem sicheren Ort
direkt am Fahrrad auf. Ist dies nicht moglich,
entfernen Sie den Akku aus der Halterung,
und laden Sie ihn an einem geeigneten Ort
auf. Weitere Informationen finden Sie in der
Betriebsanleitung des Akkus.

Ladevorgang

Der Ladevorgang beginnt, sobald das
Ladegerat an einen Akku oder die
Ladebuchse des Fahrrads an das Stromnetz
angeschlossen ist.

Sicherheitshinweis
E-Bike-Ladegerdate von Bosch sind
nur zum Laden von E-Bike-Akkus von
Bosch vorgesehen. Die Verwendung
fir andere Zwecke ist nicht zulassig.
Das hier gezeigte E-Bike-Ladegerat
von Bosch ist kompatibel mit der neuen
Systemgeneration der E-Bike-Akkus von
Bosch (dem ,Smart System®).

« SchlieBen Sie nach dem Laden am
Fahrrad vorsichtig die Abdeckung der
Ladebuchse.

Schiitzen Sie das Ladezubehor vor
Regen und Feuchtigkeit.

« Laden Sie nur fur E-Bikes zugelassene
Lithium-lonen-Akkus von Bosch.

Die Akkuspannung muss mit der
Akkuspannung des Ladegeréts
Ubereinstimmen.

Halten Sie das Ladegerét sauber.

« Prifen Sie vor jedem Gebrauch das
Ladegeréat, das Kabel und den Stecker.
Verwenden Sie das Ladegerét nicht,
wenn Sie Schaden bemerken. Offnen Sie
das Ladegerét nicht.

Verwenden Sie das Ladegerat nicht auf
leicht entzlindlichen Oberflachen (z. B.
Papier, Textilien) oder in entflammbaren
Umgebungen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das
Ladegerat wahrend des Ladevorgangs
berlihren. Tragen Sie idealerweise
Arbeitshandschuhe.

Bei Beschadigung oder unsachgemaBer
Verwendung des Akkus kdnnen Déampfe
austreten. Sorgen Sie fur frische Luft und
suchen Sie bei Unwohlsein einen Arzt
auf.

Der E-Bike-Akku darf nicht
unbeaufsichtigt aufgeladen werden.
Kinder und Personen, die aufgrund ihrer
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, sonstiger mangelnder
Fahigkeiten oder mangelnder Kenntnisse
nicht in der Lage sind, das Ladezubehor
sicher zu bedienen, dirfen dieses
Ladegerat nur unter Aufsicht oder
Anweisung einer verantwortlichen Person
verwenden.
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3.3 Akku

3.3.1 In-Tube-Akku

%)

: /o (1)//

(2)
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Ausbau des Akkus (Abbildung a)
Entfernen Sie den PowerTube-Akku, indem
Sie die Verriegelung mit dem Schlissel (1)
offnen. Der Akku ist nun entriegelt und wird
nur noch vom Schutzblgel der Halterung
gehalten. Driucken Sie von oben auf den
Schutzbugel (2), um den Akku vollstandig
zu |6sen. Er féllt Ihnen dann in die Hand.
Entfernen Sie den Akku aus dem Rahmen.
Anmerkung: Aufgrund der Vielzahl von
Bauarten konnen Ein- und Ausbau des
Akkus bei lhrem E-Bike-Modell von der
Beschreibung abweichen.

Einbauen des Akkus (Abbildung B)
Damit der Akku sicher eingebaut werden
kann, muss sich der Schliissel im Schloss
befinden. Das Schloss muss in der
geodffneten Position sein.

1. Heben Sie den Akku an (2), bis er vom
Schutzbugel (1) gehalten wird.

2. Halten Sie das Schloss mit dem Schlussel

offen und drlicken Sie den Akku in den

Rahmen, bis er horbar einrastet (3).
Prifen Sie, ob der Akku an allen Seiten
fest sitzt.

3. Sichern Sie den Akku immer mit der
Verriegelung (4), da sich die Verriegelung
sonst 6ffnen und der Akku aus dem
Schutzbugel fallen kann.

Ziehen Sie nach dem Verriegeln immer den
Schlussel aus dem Schloss. Dadurch wird
verhindert, dass der Schlussel herausfallt
oder der Akku von unbefugten Personen
entfernt wird, wéahrend Ihr E-Bike geparkt ist.

3.3.20n-Tube-Akku (Abbildung C)

Entfernen des Akkus

Um den PowerPack-Akku zu entfernen,
schalten Sie ihn zunachst aus und &ffnen
Sie dann das Schloss mit dem Schlissel
(1). Kippen Sie den Akku aus der oberen
Halterung, und ziehen Sie ihn dann aus der
unteren Halterung.

Iiil (1) (2)

(16)

44 GAZELLE



Einsetzen des Akkus
Zum Einsetzen des Akkus (2) muss der
Schlissel aus dem Schloss entfernt werden.
Setzen Sie den PowerPack-Akku ein, indem
Sie den Akku mit seinen Kontakten in die
untere Halterung (3) des E-Bikes einsetzen.
Kippen Sie den Akku in die obere Halterung,
bis er horbar einrastet. Priifen Sie, ob der
Akku an allen Seiten fest sitzt.
n Anmerkung: Fahren Sie nicht, wenn
der Schllissel noch im Schloss steckt.
Stellen Sie sicher, dass sich der Schllssel

nicht mehr im Schloss befindet, wenn Sie
das E-Bike abstellen.

3.3.3Carrier-Akku (Abbildung D)

Entfernen des Akkus

Um den Carrier-Akku zu entfernen, schalten
Sie diesen aus und 6ffnen Sie das Schloss
mit dem Schlissel. Ziehen Sie den Akku aus

der Halterung, bis er sich vollstandig von der
Halterung geldst hat.

Einsetzen des Akkus

Zum Einsetzen des Akkus ist kein Schliissel
erforderlich. Stellen Sie sicher, dass der
Akku ordnungsgemaf in die Akkuhalterung
eingesetztist. Sie konnen den Akku dann
in das Dock schieben. Der Akku fallt
automatisch in die Verriegelung, sobald er
ordnungsgemaB in das Dock eingesetzt
wird. Sie werden ein horbares Klicken
wahrnehmen, wenn der Akku einrastet.
Prifen Sie, ob der Akku an allen Seiten fest

sitzt.

n Anmerkung: Fahren Sie nicht, wenn
der Schllissel noch im Schloss steckt.

Stellen Sie sicher, dass sich der Schlissel

nicht mehr im Schloss befindet, wenn Sie

das E-Bike abstellen.

(27)

(1)

(27)

Austiihrliche Informationen (ber den Akku, den Motor, das Mittel- und Seitendisplay, das Ladegerdt, den Geschwindigkeitssensor,
die Reichweite, die Fehlerdiagnose, die Fehlerbehebung, die Wartung und die technischen Daten finden Sie in der ausfiihrlichen
Anleitung auf www.gazelle.de/service/bedienungsanleitung. Wir wiinschen Ihnen viel Spa3 beim Fahren mit Ihrem neuen Fahrrad

mit Bosch-Antrieb.
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Postadres
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